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1. Baal Hasulam. Letter 4

You lack nothing except to go out to a field that the Lord has blessed, and collect all those flaccid

organs that have drooped from your soul, and join them into a single body. In that complete body,

the Creator will instill His Divinity incessantly, and the high streams of light will be as a never

ending fountain.

1. Baanb Cynam. NMucbmo 4

Het y 1e69 Hegoctatka HM B YeM, a [ocTanocb NuLib] BbIMTKM B «MNofe, KOTopoe Gnarocrnosun

Teopeuy, cobpaTb BCe Te€ OTMaBLUME YNEHbI, KOTOPbIE OTNanu OT TBOEWN AYLIW, U COEANHUTb UX B

ogHo Teno. U B 310 coBeplueHHoe Teno Teopel noMecTuT cBot LLUXnHy HaBeyHO 6e3 BCAKOro

nepepbiBa. W pogHuK Benukon mygpoctn (TBYHbl) M BbICLUME pekn cBeTa OyaoyT Kak

HenccsakaemMbl UICTOYHUK.

1. Baal HaSulam, Carta 4

No te hace falta mas que salir al campo bendecido por Dios y recoger todos aquellos 6rganos

flacidos que se desprendieron de tu alma y reunirlos en un solo cuerpo. Y en ese cuerpo

completo depositara el Creador a Su Shejina constante e incesantemente. Y el fluido de gran

sabiduria y los rios superiores de Luz seran como un manantial incesante.
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2. Maor VaShemesh, Devarim

It is known that the most important is the true connection among the friends. This causes all the

salvations and the sweetening of the judgments. When you gather together in love, brotherhood,

and friendship. By this, all the judgments are removed and sweetened with mercy, and through

the connection, complete mercy and revealed kindness are revealed in the world.

2. Maop Be-lllemew (CeeT u conHue). Masa [iBapum

[MmaBHOe - 3TO 0ObeAMHEHME B UCTMHHOW NOOGBU U TENMbIX OTHOLUEHUSX MEXAY TOBapuLiaMmu,

KOTOpbl€ NPUHOCAT cnaceHne u cmardatoT cyabl. M korga cobepeTteck BMecTe B nobeu, bparcree

n apyxbe, bnarogapsa 9ToOMy aHHYNUPYHTCA BCE CyAbl U CMAryaTca MUIOCeEpaMeM, U B MUpe

pacKpoOeTCs COBEPLUEHHOE MUnocepame n oTKpblTad MUIOCTb, bnarogaps 00beaAnHEHMIO.

2) Luz y Sol | Parashat Dvarim)


https://docs.google.com/document/d/1dfnJ4Pf8rdlPMiCFfCcKkGeu7qR_zglLYghzg1tLZbk/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1UHT9i7XcDl-RbG_qNEy-od_No_-lnZljj2yEC0WGLkA/edit#
https://docs.google.com/document/d/1qaDeLPnkbPKLOmcRfTxMKf35PraQa3JOh43HGAAZKyY/edit#

“Sabemos que lo principal es la conexion y el amor y el verdadero aprecio entre los amigos. Esto
produce todas las redenciones y mitigaciones de los juicios - que se reunan juntos con amor y
fraternidad y amistad, y de ese modo se retiran todos los juicios y se mitigan con Rajamim
(misericordia), y se releva la misericordia completa en el mundo y los Jasadim abiertos mediante
la conexion.
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3. Rav Kook, Lights and Faith

one’s thought and will, and the basis of one’s ideas, should be given to the whole, the whole of

everything: to the whole world, to man, to the entire universe. In consequence, one’s personal

matters will be established properly. The stronger this perception is in a person, the greater will

be his joy, and in this way, he will be rewarded with more illumination of the Godly light.

3. PaB Kyk. Opot Kogew - 3

[OrmKHblI  ero  MbICNK, >XenaHua W CyTb €ero Wuaen OCHOBbIBAaTbCA Ha OOWHOCTW, Ha

B3aMMOBKSIO4EHUN, Ha OObeguMHeHMn CcO BCEM MUPOM, CO BCEM YerioBEYECTBOM, BCEM

Wcpaanem, c uenon BceneHHown. /I Ha 3TOM COOTBETCTBEHHO ByAET OCHOBAHO TaKXe €ro 4YacTHoe

6naro nogobatowmm obpasom. Yem cunbHee Byaet ero obuiee BocnpusTue, Tem 6onblue y Hero

Byoert pagocTtu, n Tem BonbLue OH YOOCTOUTCS BbICLLEro cBeveHus Teopua.

3. Raiya Kook, Luces sagradas 3, pag. 147

Su pensamiento y su deseo, asi como la base de sus ideas, tienen que estar dispuestos a la

totalidad, la generalidad de todo, la totalidad del mundo, del hombre, la totalidad de Israel, de

todo el universo. De ese modo se basara en uno también su propia individualidad

adecuadamente. Y cuanto mas fuerte es su enfoque general, mas grande sera su alegria, y asi

conseguira mas iluminacion de la Luz divina.
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4 Rabash. Letter 65

we must brace ourselves and say that we are already near the king’s palace, for every penny

joins into a great amount, and perhaps soon we will see that the gate is open before us and we

will be rewarded with entering delighting with the king.

4. Pa6auw. NMucbmo 65

Mbl SOMmKHbI YKPENUTLCA U CKasaTb, YTO YXe Mbl 6nu3kn k asopuy Llapsi, Beab MOHeTa kK MOHeTe

cobupatotcs B 6ONbLION CHET, N BO3MOXHO €LLle HEMHOTO, N Mbl YBUAUM, YTO BXOL OTKPLIT nepes,

HaMu, U Mbl YIOCTOMMCS BOUTU N pa3Briekatbcs ¢ Llapem.

4) Rabash 2, Carta 65

Tenemos que reforzarnos y decir que ya estamos cerca del palacio del Rey, porque cada

moneda se suma a una gran cantidad y puede ser que pronto veremos la puerta abierta ante

nosotros y consigamos entrar y jugar con el Rey.



['K ONI .12'NID 'V DT1.Y28 NNCNIN 720 KDY )97 VI 1972 QUKD Y78 NANKA DNNYRNN PTnnt .5

DTIP A'7'oN" AR Dyi1a) 210N XY NIID NNAXKA YT WK LIFTAZN ANKR )R 10227 DR (DY e Y
("n'779n

5. A Prayer before a Prayer Noam Elimelech

Brace our ties of love to You, as it is known to You, that all will be for bringing contentment unto

You. This is our foremost aim. And should we not have the wit to aim our hearts to You, You will

teach us, so we may truly know the aim of Your good will. And for all that, Merciful and Gracious

God, we pray before You to accept our prayers with mercy and good will. Amen, would that be

SO.

5. Hoam dnumenex. “MonuTtBa, npeaBapsioLas MONMUTBY”

YKpenu Hawy cBs3b NoboBblo kK Tebe, Beab OTKPbITO U N3BECTHO Tebe, YTO Mbl XXenaem BO BCEM

AO0CTaBnATb HacnaxaeHne Tebe, 1 3TO — CyTb HAMEPEHMWI HaLLUNX.

A ecnn HeT y Hac pasyma YyCTpemuTb cepgua Hawum Kk Tebe, Tbl Hayynm Hac, 4TObbl Mbl

NO-HaCTosLLEMY NO3HaNU 3agyMaHHoe B TBOeM JOOGPOM XXenaHuu.

5) Noam Elimelej, Rezo antes del rezo

Refuerza nuestros lazos de amor contigo, como Tu sabes, para que todo sea contento para ti.

Este es nuestro principal objetivo. Y si no tuvieramos el ingenio de dirigir nuestros corazones

hacia Ti, Tu nos ensefaras, para que realmente conozcamos el propésito de Tu buena voluntad.



